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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1886/2004
af 25. oktober 2004

om udvidelse af den endelige antidumpingtold, der indfertes ved Ridets forordning (EF)

nr. 1796/1999 pa import af tovvark og kabler af stil med oprindelse i bla. Folkerepublikken

Kina, til ogsi at omfatte import af tovverk og kabler af stil afsendt fra Marokko, uanset om

denne import er angivet som verende af marokkansk oprindelse eller ej, og om afslutning af
undersegelsen vedrerende importen fra én marokkansk eksporter

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 384/96 af 22.
december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande,
der ikke er medlemmer af Det Europaiske Fellesskab (»grund-
forordningenc) (), sarlig artikel 13,

under henvisning til forslag fremsat af Kommissionen efter
hering af Det Radgivende Udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

A. PROCEDURE
1. Geeldende foranstaltninger

(1) Ved forordning (EF) nr. 1796/1999 (3 indferte Rédet i
august 1999 en antidumpingtold pd 60,4 % pé import af
tovverk og kabler af stdl (»stdlwirer) med oprindelse i
bl.a. Folkerepublikken Kina (»Kinac).

2. Anmodning

(2)  Fra forbindelsesudvalget for »European Federation of Steel
Wire Rope Industries« (EWRIS) modtog Kommissionen

(") EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1. Senest andret ved forordning (EF) nr.
461/2004 (EUT L 77 af 13.3.2004, s. 12).

() EFT L 217 af 17.8.1999, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr.
1674/2003 (EUT L 238 af 25.9.2003, s. 1).

den 5. januar 2004 en anmodning i henhold til artikel
13, stk. 3, i grundforordningen om undersggelse af den
pastdede omgdelse af de antidumpingforanstaltninger, der
er indfert pd importen af tovvark og kabler af stal med
oprindelse i Kina. Anmodningen blev indgivet pd vegne
af producenter, som tegner sig for en vasentlig del af
produktionen af stilwirer i Fellesskabet.

Anmodningen indeholdt péstande om og tilstreekkelige
umiddelbare beviser pd, at handelsmensteret, efter at
der var indfert foranstaltninger pd import af stalwirer
med oprindelse i Kina, havde @ndret sig betydeligt med
hensyn til eksport af stilwirer fra Kina og Marokko til
Feellesskabet. Det blev pastdet, at @ndringen i handels-
mensteret skyldtes, at stlwirer med oprindelse i Kina
blev afsendt via Marokko. Der var sket en betydelig stig-
ning i importen fra Marokko samtidig med en stort set
tilsvarende nedgang i importen fra Kina.

Anmodningen konkluderede, at der ikke var anden
tilstreekkelig gyldig grund eller gkonomisk begrundelse
til naevnte @ndringer end antidumpingtolden pa stalwirer
med oprindelse i Kina.

Endelig fremlagde EWRIS ogsé tilstraekkelige beviser for,
at denne tolds afhjelpende virkninger blev undergravet
bade i henseende til meaengder og priser, og at priserne pa
stalwirer fra Marokko var dumpingpriser i forhold til de
tidligere fastsatte normale veerdier for stilwirer med
oprindelse i Kina.
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3. Indledning af undersogelse

Ved forordning (EF) nr. 275/2004 (') (»indledningsforord-
ningen«) indledte Kommissionen en undersegelse af den
pastdede omgdelse og gav i henhold til grundforordnin-
gens artikel 13, stk. 3, og artikel 14, stk. 5, toldmyndig-
hederne instruks om fra 19. februar 2004 at registrere
import af stilwirer afsendt fra Marokko, uanset om
denne import var angivet som varende af marokkansk
oprindelse eller ¢j. Kommissionen underrettede myndig-
hederne i Kina og Marokko om indledningen af under-
sogelsen.

4. Undersogelse

Der blev sendt sporgeskemaer til stdlwireimportorer i
Feellesskabet og stalwireeksportorer i Kina og Marokko,
der var nzvnt i anmodningen, og til andre interesserede
parter, som gav sig til kende inden for den fastsatte frist.
Alle parter blev underrettet om, at manglende samarbejde
kan fere til anvendelse af grundforordningens artikel 18.
De blev ogsa gjort opmarksom pa folgerne af manglende
samarbejde.

En rakke fallesskabsimportorer kontaktede Kommissi-
onen skriftligt og erklaerede, at de ikke havde importeret
stilwirer fra Marokko.

Der kom ingen svar pé spergeskemaerne fra eksporto-
rer[producenter i Kina.

Der kom svar pd spergeskemaet fra en marokkansk
eksporterende producent, Remer Maroc SARL, Settat.
Kommissionen aflagde denne virksomhed et kontrol-

besog.

5. Undersogelsesperiode

Undersggelsen omfattede perioden fra den 1. januar
2003 til den 31. december 2003 (wundersegelsespe-
rioden«). Der blev indhentet oplysninger fra 1999 til slut-
ningen af undersogelsesperioden for at undersege den
pastdede andring i handelsmeonstret.

B. RESULTATERNE AF UNDERS@GELSEN
1. Generelle betragtninger/samarbejdsvilje

Som nzvnt i betragtning 9 udviste stdlwireproducenterne
og -eksportererne i Kina ikke samarbejdsvilje. Der blev
dog indhentet oplysninger fra en samarbejdende ekspor-

() EUT L 47 af 18.2.2004, s. 13. Andret ved forordning (EF) nr.
1699/2004 (EUT L 305 af 1.10.2004, s. 25).

(14)

(15)

terende producent i Marokko, Remer Maroc SARL, der
producerede stdlwirer og eksporterede en lille del af sin
produktion til Fellesskabet i undersogelsesperioden.
Ifolge Eurostat tegnede denne virksomhed sig i underse-
gelsesperioden for mindre end 5 % af den samlede stdl-
wireimport fra Marokko til Fellesskabet. Derfor matte
afgerelserne delvis treeffes pd grundlag af de foreliggende
faktiske oplysninger, som fastsat i grundforordningens
artikel 18.

2. Den pigeldende vare og samme vare

Den pagzldende vare omfatter, som fastlagt i den under-
sogelse, der ligger til grund for de galdende foranstalt-
ninger (»den oprindelige undersogelseq), tovvark og
kabler af stdl, herunder lukkede tove, men ikke tovvaerk
og kabler af rustfrit stdl, med starste tvermal over 3 mm
(af erhvervsgrenen betegnet »SWR« (»stdlwirer«)), med
oprindelse i Folkerepublikken Kina, og angives alminde-
ligvis under KN-kode ex 731210 82, ex 731210 84,
ex 7312 10 86, ex 7312 10 88 og ex 7312 10 99.

Det fremgik af undersegelsen, at de stlwirer, der blev
eksporteret fra Kina til Fellesskabet, og de stalwirer, der
blev sendt fra Marokko til Fallesskabet, har samme
grundleggende fysiske og tekniske egenskaber og
samme anvendelsesformdl, og de ber derfor anses for
at vaere samme vare som defineret i artikel 1, stk. 4, i
grundforordningen.

3. /Andring i handelsmenstret
Samarbejdsvillig marokkansk eksportor

Den samarbejdsvillige eksporter, Remer Maroc SARL,
blev i 2001 oprettet som et fuldt ejet datterselskab af
det italienske selskab Remer Italia Srl. I undersogelsespe-
rioden eksporterede Remer Maroc SARL kun en meget
lille meengde af den pagaldende vare til Fellesskabet, idet
der var tale om mindre end 5 % af den samlede stilwi-
reimport fra Marokko i samme periode. Storstedelen af
virksomhedens salg er bestemt til det lokale marokkanske
marked.
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(16)  Det blev ogsd konstateret, at Remer Maroc SARL béde er (20)  Det blev séledes konstateret, at der var sket en klar
producent og eksporter af stilwirer og har produktions- @ndring i handelsmenstret over for de ikke-samarbejds-
anlaeg til hele fremstillingsprocessen for den pdgaldende villige virksomheder, efter at Fellesskabets antidumping-
vare, og at der anvendes indkebt stilwire, tekstilkerne og foranstaltninger for stilwirer med oprindelse i Kina var
fedt. Virksomheden selger kun sin egen eller sit italienske trddt i kraft 1 august 1999.
moderselskabs produktion og har aldrig kebt hverken
stilwirer eller andre materialer i Kina.
4. Ingen tilstreekkelig gyldig grund eller ekonomisk
(17) P4 denne baggrund har Remer Maroc SARL vist, at virk- begrundelse (ikke-samarbejdsvillige ~marokkanske
somhedens eksport ikke medvirker til at @ndre handels- eksporterer)
menstret mellem Kina og Fellesskabet. Undersagelsen af
Remer Maroc SARL’s stdlwireeksport ber derfor afsluttes. (21) Ud fra de foreliggende faktiske oplysninger blev det
konstateret, at der ikke var nogen eller i hvert fald ikke
nogen tilstreekkelig okonomisk begrundelse for det
endrede handelsmenster. For det forste importerede
den samarbejdende marokkanske producent ikke stél-
wirer fra Kina. For det andet foreligger der ifelge kine-
siske, marokkanske og EF-statistikker en stigning i
eksporten fra Kina til Marokko, der svarer til stigningen
i eksporten fra Marokko til Feellesskabet i samme periode.
Tkke-samarbejdsvillige marokkanske eksportorer Ganske vist skelner marokkanske og kinesiske handels-
statistikker — i modsetning til EF-statistikkerne — ikke
(18)  For de eksportgrer, der ikke var samarbejdsvillige, matte mellem stalwirer og strenge (halvfabrikata af stdlwirer). I
eksporten til Fellesskabet fastsattes pd grundlag af de betragtning af den udbredte uvilje til samarbejde og
foreliggende faktiske oplysninger i henhold til artikel manglende tegn pd, at der foretages foradling af
18 i grundforordningen. Eurostats KN-data blev betragtet strenge til tove i Marokko, kan det med rimelighed
som det bedste grundlag for afgarelserne om eksporten formodes, at disse statistiske oplysninger giver et tilstraek-
til Feellesskabet som folge af indferelsen af antidumping- keligt billede af stalwireimporten fra Kina til Marokko.
told pd import af stdlwirer med oprindelse i Kina. I denne Desuden ville der i tilfelde af eventuel foraedling ikke
forbindelse skal det bemerkes, at EF-erhvervsgrenens vare tale om foredling i betydeligt omfang. @konomisk
anmodning ogsd tager udgangspunkt i Eurostat-data, og set ville det ikke kunne betale sig at foretage foredling af
at Kommissionen ikke havde adgang til andre uafhengige strenge til stdlwirer pd et andet sted end strengeproduk-
datakilder under denne undersogelse. Eksportprisen fra tionsanlegget, da verditilvaeksten efter denne proces er
Marokko til EU blev fastsat p& grundlag af den samlede ret lille i forhold til transportomkostningerne. Det skal
eksportverdi og -mangde i tons ifelge Eurostats KN- ogsd bemearkes, at ét marokkansk selskab, der ikke har
data, hvorfra blev trukket de mangder og vardier, der udfyldt spergeskemaet og heller ikke accepteret et
blev eksporteret af den samarbejdsvillige marokkanske kontrolbesag, har givet modstridende oplysninger om
virksomhed. Med hensyn til data om perioden forud sine aktiviteter, men at det let kunne have skabt
for indforelsen af foranstaltninger blev Eurostats KN- klarhed om situationen ved at samarbejde i underso-
data desuden betragtet som det bedste oplysnings- gelsen. P4 grund af manglende samarbejdsvilje hos alle
grundlag, da der ikke eksisterede andre uafhaengige kilder. andre selskaber end Remer Maroc SARL kan det derfor
udledes af de sidelobende tendenser, at importen fra Kina
til Marokko ikke var bestemt til det marokkanske
marked, men til eksport til Fellesskabet.
(19)  Der konstateredes et markant skift fra import fra Kina til
import fra Marokko til Fellesskabet, efter at antidum-
pingforanstaltningerne for stilwirer med oprindelse i
Kina var blevet indfert i august 1999. Efter Feellesskabets
indferelse af antidumpingforanstaltninger er Feellesskabets (22)  Denne konklusion underbygges af, at den eneste kendte

stalwireimport fra Kina faldet vasentligt, nemlig fra
14 057 tons i 1998 til 364 tons i 2000, og den 1d pa
nogenlunde samme lave niveau mellem 2000 og 2003. I
denne periode steg Fellesskabets stdlwireimport fra
Marokko fra nul i 1998 til 2 338 i 2003.

eksporter, der eksporterer den pdgeldende vare fra
Marokko, bortset fra den samarbejdsvillige eksporter, er
et datterselskab af en kinesisk eksporterende producent.
Datterselskabet blev etableret i Marokko i 2001, hvor
ogsd Marokkos stdlwireeksport til Fellesskabet startede.
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(23) P4 denne baggrund, og fordi ovennavnte skift fra import 6. Bevis for at der finder dumping sted i forbindelse

(24)

(25)

27)

fra Kina til import fra Marokko fandt sted i perioden
efter indforelsen af antidumpingtold, ma det, da der
ikke foreligger nogen anden forklaring, konkluderes, at
@ndringen i handelsmeonstret i hejere grad skyldtes
toldens indferelse end nogen anden tilstreckkelig gyldig
grund eller okonomisk begrundelse i betydningen i
artikel 13, stk. 1, andet punktum, i grundforordningen.

Af ovennavnte grunde er det rimeligt at konkludere, at
pastanden i klagen er bekreftet, dvs. at langt sterstedelen
af stalwireeksporten fra Kina til Marokko blot blev sendt
via Marokko til Fellesskabet.

5. Undergravning af de afhjelpende virkninger af

tolden i henseende til priser ogleller mangder af

tilsvarende varer (ikke-samarbejdsvillige marok-
kanske eksporterer)

Det fremgar tydeligt af tallene i betragtning 19, at der
opstod en klar mengdemessig @ndring i menstret for
importen af den pagzldende vare til Fellesskabet, efter at
der var blevet indfert foranstaltninger. Den betydelige
mengde stdlwirer, der blev eksporteret fra Kina til Felles-
skabet, for der blev indfert foranstaltninger, blev delvis
erstattet af en mindre, men stadig betydelig mangde
eksportvarer fra de ikke-samarbejdsvillige marokkanske
eksporterer. Den seneste maengde svarer til 20-25% af
importmangden fra Kina i perioden for den oprindelige
undersegelse (1. januar 1997 til 31. marts 1998). Derfor
anses denne markante @ndring i handelen for at have
undergravet foranstaltningernes afhjelpende virkninger i
henseende til de mangder, der importeredes til Felles-
skabets marked.

Med hensyn til priserne matte man i betragtning af det
lave samarbejdsniveau anvende de foreliggende faktiske
oplysninger, dvs. Eurostats KN-tal. Disse tal viste, at cif-
eksportpriserne fra Marokko nominelt 1& ca. 3% under
cif-priserne for de kinesiske eksportvarer i den oprinde-
lige undersogelse. Det ma folgelig antages, at priserne pa
den marokkanske eksport ligger under den skadestaerskel,
der i den oprindelige undersegelse blev fastlagt for pris-
erne i Fellesskabet.

Det konkluderes derfor, at den pagaldende import bade
mangde- og prismassigt undergravede de afhjelpende
virkninger af tolden.

(28)

(29)

(32)

med de normale verdier, der tidligere blev fastsat
for samme eller tilsvarende vare (ikke-samarbejdsvil-
lige marokkanske eksporterer)

For at fastsld, om der foreld bevis for dumping i forbin-
delse med de stalwirer, de ikke-samarbejdsvillige ekspor-
torer havde eksporteret til Fellesskabet fra Marokko i
undersogelsesperioden, blev Eurostats KN-data vedre-
rende eksport i henhold til artikel 18 i grundforord-
ningen anvendt som grundlag for fastsattelse af eksport-
priserne til EF.

I overensstemmelse med artikel 13, stk. 1, i grundfor-
ordningen er den normale verdi, der skal anvendes i en
underspgelse af omgdelse, den normale veerdi, der er
fastsldet i den oprindelige undersegelse.

I den oprindelige undersegelse blev Polen anset for at
vare et egnet markedsgkonomisk analogt land for
Kina, og den normale vardi blev fastsldet pd grundlag
af priserne og den beregnede normale veardi i dette
analoge land. P4 dette grundlag blev der fastsat en lands-
dekkende dumpingmargen pad 60,4% for Kina.

I den foreliggende omgaelsesundersogelse kan dumping-
margenerne pa grund af manglende samarbejde ikke
beregnes for den enkelte varetype. Eksportpriserne
kunne imidlertid sammenlignes med eksportpriserne i
den oprindelige undersegelse pd grundlag af KN-koden
ved at anvende tilstraekkelig detaljerede Eurostat-data.
Sammenligningen  viste, at cif-eksportpriserne fra
Marokko til Fellesskabet i undersagelsesperioden
gennemsnitligt var ca. 3% lavere end cif-eksportpriserne
fra Kina til Fellesskabet i den oprindelige undersogelse.
Da disse eksportpriser skal sammenlignes med de samme
landsdaekkende normale vardier som dem, der blev
anvendt til at bestemme den oprindelige dumpingmargen
pa 60,4 %, kan det udledes, at disse eksportpriser ogsa er
dumpingpriser pé et niveau, der ligger over 60 %.

C. ANMODNINGER OM FRITAGELSE FOR REGISTRE-
RING ELLER UDVIDELSE AF TOLDEN

Kommissionen har modtaget en anmodning om fritagelse
for registrering og foranstaltninger fra én marokkansk
producent, nemlig Remer Maroc SARL. Som navnt i
betragtning 12, har denne virksomhed samarbejdet
under undersggelsen, idet den har udfyldt et spergeskema
og accepteret et kontrolbesag.
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(33)  Ved forordning (EF) nr. 1699/2004 (') andrede Kommis- (38) Omgdelsen finder sted uden for Fellesskabet. Formélet
sionen indledningsforordningen for at standse registre- med artikel 13 i grundforordningen er at imedegd
ring af stilwireimport fra det marokkanske selskab, omgdelse uden at ramme erhvervsdrivende, som kan
som ikke blev anset for at omgd antidumpingtolden, bevise, at de ikke er involveret i sddan praksis, men
nemlig Remer Maroc SARL. den indeholder ikke nogen srlig bestemmelse om,
hvordan man skal behandle producenter, som kan godt-
gore, at de ikke er involveret i omgdelse. Derfor fore-
kommer det nedvendigt at give producenter, der ikke
har solgt den pdgzldende vare til eksport i undersogel-
sesperioden og ikke er forretningsmessigt forbundet med
eksportorer eller producenter, der er omfattet af den
(34) Ifelge ovennavnte afgerelser om, at selskabet ikke ansds udvidede antidumpingtold, mulighed for at anmode om
for at have omgdet de geldende antidumpingforanstalt- at blive fritaget for foranstaltningerne pi disse import-
ninger, ber det ogsd fritages for udvidelsen af de varer. De pagaldende producenter, der métte overveje at
patenkte foranstaltninger. indgive en anmodning om fritagelse for den udvidede
antidumpingtold, skal udfylde et sporgeskema, si
Kommissionen kan afgere, om der kan indremmes en
sadan fritagelse. Der kan indremmes fritagelse efter en
vurdering af feks. markedssituationen for den pagal-
dende vare, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse,
indkeb og salg, sandsynligheden for praksis, for hvilken
D. FORANSTALTNINGER der ikke er tilstreekkelig gyldig grund eller gkonomisk
. . . . begrundelse, og bevis for dumping. Kommissionen vil
(35 1 betragtning af ovenstdende afgerelse om omgéelse i It oosi aflzooe et kontrolbesss. Anmodnineen
betydningen i artikel 13, stk. 1, i grundforordningen ?"g“.“a 8sa d gtgl K - 8- d alle rel gt
ber de eksisterende antidumpingforanstaltninger for stl- n lglvgs omgaende ocin'm1ss1(?neri 1r<n E ate recvante
X . S . . oplysninger, iseer om endringer i selskabets aktiviteter i
wirer med oprindelse i Kina i henhold til samme artikel forbindelse med produktion oo sal
13, stk. 1, i grundforordningen udvides til at omfatte p S
samme vare afsendt fra Marokko, uanset om varen er
angivet som verende af marokkansk oprindelse eller ¢j,
med undtagelse af varer, der er fremstillet af den samar-
bejdsvillige producent, Remer Maroc SARL.

(39)  Importerer kan stadig opna fritagelse for registrering eller
foranstaltninger, hvis deres import hidrerer fra ekspor-
torer, der er indremmet en sidan fritagelse, jf. artikel

(36) I overensstemmelse med artikel 14, stk. 5, i grundfor- 13, stk. 4, i grundforordningen.

ordningen, ifelge hvilken udvidede foranstaltninger ber
anvendes mod registreret indforsel fra datoen for en
sddan registrering, ber der opkraves antidumpingtold
pa importen af stdlwirer, der er afsendt fra Marokko og
indfort til Fellesskabet, og som er omfattet af registrering
palagt ved indledningsforordningen, med undtagelse af
stalwirer fremstillet af Remer Maroc SARL.

(40) Hvor en fritagelse er berettiget, vil Kommissionen efter
hering af Det Radgivende Udvalg foresld at @ndre forord-
ningen i overensstemmelse hermed. Dernaest vil alle frita-
gelser blive overviget for at sikre, at betingelserne over-
holdes.

(37) P4 grundlag af undersegelsesresultaterne blev det fast-
sldet, at importen af stdlwirer fra Remer Maroc SARL
ikke er omfattet af udvidelsen af tolden. Det er derfor
udelukkende importen af stdlwirer, der er afsendt fra
Marokko og fremstillet af denne bestemte retlige enhed,
som ikke er omfattet af udvidelsen af tolden. Importerede
stalwirer, der er fremstillet eller afsendt af andre
selskaber, som ikke udtrykkeligt er naevnt i den relevante £ PROCEDURE
del af denne forordning med navn og adresse, herunder (41) Interesserede parter er blevet underrettet om de vigtigste

enheder, der forretningsmaessigt er forbundet med de
udtrykkeligt nzvnte, er ikke omfattet af undtagelsen,
men er omfattet af den told, der er fastsat i forordning
(EF) nr. 1796/1999.

() EUT L 305 af 1.10.2004, s. 25.

kendsgerninger og betragtninger, pd grundlag af hvilke
Réidet havde til hensigt at foresld en udvidelse af den
endelige antidumpingtold, og de har haft lejlighed til at
fremsatte bemarkninger og blive hert. Der er ikke
modtaget bemarkninger, der har kunnet @ndre oven-
navnte konklusioner —
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Den endelige antidumpingtold, der indfertes ved forord-
ning (EF) nr. 1796/1999 pa importen af tovvark og kabler af
stdl med oprindelse i Folkerepublikken Kina og henherende
under KN-kode ex 731210 82, ex 7312 10 84,
ex 7312 10 86, ex 731210 88 og ex 7312 10 99, udvides til
ogsd at omfatte importen af samme tovvaerk og kabler af stdl
afsendt fra Marokko, uanset om varen er angivet med oprin-
delse i Marokko eller ¢j (henholdsvis Taric-kode 7312 10 82 12,
731210 84 12, 731210 86 12, 7312108812 og
731210 99 12), med undtagelse af varer, der er fremstillet af
Remer Maroc SARL, Zone Industrielle, Tranche 2, Lot 10,
Settat, Marokko (Taric-tilleegskode A567).

2. Den ved stk. 1 i denne artikel udvidede told opkreves pé
importvarer, der er registreret i overensstemmelse med artikel 2
i Kommissionens forordning (EF) nr. 275/2004 og artikel 13,
stk. 3, og artikel 14, stk. 5, i forordning (EF) nr. 384/96, med
undtagelse af varer, der er fremstillet af Remer Maroc SARL,
Zone Industrielle, Tranche 2, Lot 10, Settat, Marokko.

3.  Gealdende bestemmelser vedrerende told finder anven-
delse.

Artikel 2

1. Anmodninger om fritagelse fra den ved artikel 1 udvidede
told indgives skriftligt pa et af Feellesskabets officielle sprog og

underskrives af en person, der har befgjelse til at reprasentere
ansggeren. Anmodningen skal sendes til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat B

Kontor: J-79 05/17

B-1049 Bruxelles

Fax (32-2) 295 65 05

Telex COMEU B 21877

2. Efter hering af Det Radgivende Udvalg giver Kommissi-
onen ved en afgorelse tilladelse til, at import, som det pavises
ikke omgar den ved forordning (EF) nr. 1796/1999 indferte
antidumpingtold, fritages for den ved artikel 1 i neerverende
forordning udvidede told.

Atrtikel 3

Det péalegges herved toldmyndighederne at ophere med den
importvareregistrering, der blev indfert i henhold til artikel 2
i forordning (EF) nr. 275/2004.

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Luxembourg, den 25. oktober 2004.

Pd Rddets vegne
R. VERDONK

Formand



